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DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA COHESION SOCIALE ET
DE LA PROTECTION DES POPULATIONS

R s

Arrété DIR N° 940/2015 portant subdélégation de signature en matiére d'ordonnancement secondaire
pour la direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations

Le Directeur Départemental de la
Cohésion Sociale et de la Protection
des Populations de la Dordogne
Vu le code des marchés publics;
Vu la loi organique n° 2001-692 du 1er aolt 2001 modifiée relative aux lois de finances;
Vu le décret n° 62-1587 du 29 décembre 1962 portant réeglement général sur la comptabilité publique;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a I'action de
I'Etat dans les régions et départements, notamment par l'article 43 ;

Vu le décret n° 2005-54 du 27 janvier 2005 relatif au contréle financier au sein des administrations de I'Etat;
Vu le décret n° 2009-1484 du 03 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministérielles ;
Vu le décret du 12 novembre 2014. portant nomination de Monsieur Christophe BAY, préfet de Dordogne ;

Vu larrété interministériel du 30 décembre 1982 portant réglement de comptabilité pour la désignation des
ordonnateurs secondaires et de leurs délégués ;

Vu l'arrété ministériel du 21 juillet 2000 portant désignation des personnes responsables des marchés publics ;

Vu l'arrété du 11 décembre 2012 relatif au cadre de la gestion budgétaire pris en application de I'article 105 du
décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique

Vu l'arrété du Premier Ministre en date du 25 ao(t 2015 nommant M.Frédéric PIRON directeur départemental de la
cohésion sociale et de la protection des populations a compter du 1 octobre 2015.

Vu l'arrété préfectoral en date du 21 septembre 2015 donnant délégation de signature a M Frédéric PIRON
directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations

Vu l'arrété préfectoral en date du 4 décembre 2015. donnant délégation de signature en matiére d’ordonnancement
secondaire a M Frédéric PIRON, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations

Considérant que l'arrété du 1° octobre 2015 portant subdélégation de signature en matiére d’ordonnancement
secondaire doit étre abrogé.

ARRETE




Article 1 l'arrété du 1° octobre 2015 portant subdélégation de signature en matiére d’ordonnancement
secondaire est abrogé.

Article 2 : En cas d’absence ou d’empéchement, subdélégation de signature en matiére d’ordonnancement
secondaire est donnée a :

> Pour les actes juridiques relatifs au fonctionnement de la direction départementale de la cohésion sociale
et de la protection des populations ( bon de commande , contrat ) inférieur au seuil de passation de marchés
(100.000 euros )

- Monsieur Hervé SIMON directeur adjoint
- Monsieur Vincent COUSIN sous directeur

- Monsieur Joél GERMAIN secrétaire général

> Pour les actes comptables concernant 'engagement, la liquidation le mandatement des dépenses et le cas
échéant des opérations relatives aux recettes :

- Monsieur Joél GERMAIN secrétaire général

> Pour I'exécution de la fonction de valideur dans l'application CHORUS-formulaire pour I'ensemble des
budgets opérationnels de programme pour lesquels la direction départementale de la cohésion sociale et de la
protection des populations est unité opérationnelle

- Monsieur Joél GERMAIN secrétaire général
- Madame Marie France RENON secrétaire administratif responsable de la cellule comptable
- Madame Sylvie CELERIER gestionnaire comptable

- Madame Odile MAGNOL gestionnaire comptable

DDCSPP- Services de I'Etat en Dordogne - Cité administrative - 24024 PERIGUEUX cedex—
Tél. : 05.53.02.24.24 - Fax : 05.53.08.00.73
Email : ddcspp-directeur@dordogne.gouv.fr

> Pour I'exécution des missions relevant de leurs services :
Madame Frédérique BONGRAIN, chef du service sécurité sanitaire des aliments, a l'effet

de signer les décisions relevant des missions de sécurité sanitaire des aliments et en cas d'absence ou
d'empéchement a Madame Catherine JASSAUD chef du service


mailto:ddcspp-directeur@dordogne.gouv.fr

« veille épidémiologique,santé et protection animale ».

Madame Catherine JASSAUD, chef du service « veille épidémiologique,santé et protection animale », a I'effet de
signer les décisions relevant des missions de veille sanitaire et maitrise des risques environnementaux et en cas
d'absence ou d'empéchement a Madame Frédérigue BONGRAIN, chef du service « sécurité sanitaire des
aliments ».

Madame. Carine BAR chef du service « protection économique du consommateur« par intérim a I'effet de signer
les décisions relevant des missions dudit service.

Madame Pauline HECKMANN, chef du service « logement hébergement » a effet de signer les décisions relevant
des missions dudit service et en cas d’empéchement &8 Madame Marie-Héléne Taverne-Pouget inspectrice des
affaires sanitaires et sociales adjointe du chef de service.

Monsieur Ousmane KA chef du service, « sport jeunesse, éducation populaire animation des territoires », a effet
de signer les décisions relevant des missions dudit service et en cas d’absence ou d’'empéchement, a Monsieur
Eric Salinier attaché principal adjoint du chef

de service .

Article 3 : Le directeur départemental des finances publiques et le directeur départemental de la cohésion sociale
et de la protection des populations de la Dordogne sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'application du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Dordogne.

Le directeur départemental
de la cohésion sociale et
de la protection des populations

Signé : Frédéric PIRON

oo

Arrété préfectoral n° DDCSPP/VESPA/20151204-0001 portant déclaration d’infection d’influenza aviaire
hautement pathogéne de I’exploitation de monsieur Philippe GALAND, sise a « Baccas » - 24250
CENAC-ET-ST-JULIEN

Le Préfet de la Dordogne
Chevalier de la Légion d’Honneur

Chevalier de I'Ordre National du Mérite



Vu la directive 2005/94/CE du Conseil du 20 décembre 2005 concernant des mesures communautaires de
lutte contre I'influenza aviaire et abrogeant la directive 92/40/CEE ;

Vu la décision 2006/437/CE de la Commission européenne du 4 aoiit 2006 portant approbation d’un
manuel de diagnostic pour I'influenza aviaire conformément a la directive 2005/94/CE ;

Vu le code rural et de la péche maritime, notamment ses articles L221-1 a L221-9, L223-1 a
L223-8, R223-3 a R223-12, D223-22-2 a D223-22-17 ;

Vu [Parrété du 30 mars 2001 modifié fixant les modalités de I’estimation des animaux abattus et des
produits détruits sur ordre de I'administration ;

Vu larrété du 10 septembre 2001 modifié fixant des mesures financiéres relatives a la lutte contre
I'influenza aviaire : maladie de Newcastle et influenza aviaire ;

Vu [l'arrété ministériel du 18 janvier 2008 fixant les mesures techniques et administratives relatives a la lutte
contre I'influenza aviaire ;

Vu le décret du 12 novembre 2014 nommant monsieur Christophe BAY préfet de la Dordogne ;

Vu larrété préfectoral DDCSPP/VESPA/n°® 20151202-0001 du 2 décembre 2015 portant mise sous surveillance
d’'un élevage suspect de pestes aviaires ;

Considérant les résultats d’analyses du laboratoire national de référence de I'Anses référencés n° 150342 du 4
décembre 2015 mettant en évidence la présence de génes d’influenza virus aviaire de sous-type H5N1
hautement pathogéne ;

Considérant qu'il convient de prendre des mesures pour limiter 'extension de la maladie ;

Sur proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations ;

ARRETE

Article 1% :

L'exploitation de monsieur Philippe GALAND, sise a « Baccas » - 24250 CENAC-ET-ST-JULIEN, est déclaré
infectée d’influenza virus aviaire hautement pathogéne de sous type H5N1.



Article 2 :

La présente déclaration d’infection entraine l'application des mesures suivantes au niveau de I'exploitation
mentionnée a l'article 1.

1°/ Des panneaux « Influenza aviaire accés interdit » sont placés a toutes les entrées de I'exploitation. Nul ne peut
pénétrer dans I'exploitation ou en sortir, sauf autorisation du directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations (DDCSPP).

2°/ Toutes les entrées de I'exploitation non condamnées sont pourvues, sur une aire non boueuse, de matériel et
de produit actif contre le virus de I'influenza aviaire pour la désinfection des bottes des personnes autorisées. La
solution désinfectante est maintenue propre et a I'abri de la pluie, elle est changée au moins une fois par jour. En
outre, un rotoluve ou tout autre dispositif de désinfection est installé a chaque point d’entrée prévu pour les
véhicules autorisés.

3°/ Toute personne autorisée a pénétrer dans I'exploitation doit porter des bottes ou des surbottes et une
combinaison de protection totale.

Toute personne autorisée a sortir de I'exploitation doit auparavant changer de vétements a moins qu’elle n’ait
revétu, avant d’entrer, une combinaison de protection totale qui sera laissée sur place. Elle doit porter des bottes
qui sont désinfectées a la sortie de I'exploitation.

4°/ Seuls les véhicules utilisés pour le transport du matériel d’abattage et de désinfection ou pour la destruction et
le transport des cadavres sont autorisés a pénétrer dans I'enceinte de I'exploitation.

5°/ Aucun véhicule ne peut sortir de I'exploitation sans l'autorisation du DDCSPP. Le véhicule autorisé est lavé
avec un produit détergent et ses roues sont désinfectées.

6°/ Les personnes ayant pénétré dans I'exploitation infectée ne pourront se rendre dans une autre exploitation
hébergeant des oiseaux non déclarée infectée qu’'aprés s’étre lavées entiérement et avoir changé de vétements,
avant de se rendre a la deuxiéme exploitation. Les bottes portées dans la premiere exploitation ne pourront étre
utilisées pour pénétrer dans la deuxiéme.

7°/ Aucun animal ne peut pénétrer dans I'exploitation ou en sortir.

Toutefois, le DDCSPP peut autoriser la sortie des mammiféres.

8°/ L'ensemble des volailles et autres oiseaux captifs détenus dans I'exploitation atteinte est mis a mort dans les
meilleurs délais et leurs cadavres détruits.

9°/ Une enquéte épidémiologique est réalisée par les agents de la direction départementale de la cohésion sociale
et de la protection des populations afin d’'identifier les exploitations susceptibles d'étre contaminées par le virus de
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I'influenza aviaire. Les exploitations identifiées en lien épidémiologique sont placées soit sous arrété préfectoral de
mise sous surveillance, soit sous arrété préfectoral portant déclaration d’infection.

10°/ La divagation des animaux des autres espéces est interdite sur I'exploitation. Ceux-ci seront confinés,
enfermés ou attachés.

Si des porcs sont détenus dans I'exploitation atteinte, ils doivent étre soumis a un examen clinique réalisé par un
vétérinaire sanitaire et des prélevements doivent étre réalisés en vue d’analyses de laboratoire, conformément a
une instruction du ministre chargé de I'agriculture. Aucun porc ne doit quitter I'exploitation dans l'attente des
résultats de ces analyses. Les modalités selon lesquelles peuvent s’effectuer les mouvements des porcs de
I'exploitation ou, le cas échéant, leur abattage ou leur destruction une fois que les résultats d’analyses sont connus
sont précisées par instruction du ministre chargé de I'agriculture. Ces mesures sont extensibles a tout mammifére

11°/ Les produits animaux des volailles et autres oiseaux captifs détenus, notamment la viande, les ceufs et les
plumes, les déjections (fumier, lisier,...) et les aliments, qui se trouvaient dans I'exploitation sont détruits ou traités
de maniére a assurer la destruction du virus.

12°/ L'exploitation (batiments et abords) est nettoyée et désinfectée en trois temps :

1. une désinfection préliminaire qui débute pendant ou immédiatement aprés I'abattage pour limiter les
risques de diffusion de la maladie par aspersion des cadavres et des lieux d’élevage,

2. un nettoyage soigneux, suivi d’'une désinfection au plus tot 24 heures aprés I'étape préliminaire,

3. 7 jours plus tard, une deuxiéme opération de nettoyage et désinfection.
Le plan de nettoyage et désinfection est visé au fur et 8 mesure du déroulement par 'opérateur et le DDCSPP.

13°/ Sont soumis a la désinfection décrite au point 12 :
- I'extérieur de tous les locaux,

- leurs abords,

- lintérieur de tous les locaux ayant abrité des animaux, des produits animaux, de l'alimentation, du
matériel d’élevage ou des véhicules,

- les points de passage ou de regroupement des animaux.

14°/ Tout objet ou toute matiére qui ne peut étre désinfecté est détruit ou enfoui.

15°/ La levée de I'APDI et le repeuplement ne peuvent intervenir qu’au plus t6t 21 jours aprés I'achévement des
opérations de nettoyage et désinfection. L'exploitation est alors incluse dans la zone de protection si elle est encore
en vigueur, sinon dans la zone de surveillance.

Les opérations prévues aux points 8°, 9°, 10°, 11°, 12°, 13° et 14° sont réalisées sous le contréle du DDCSPP ou
de son représentant.

Article 3 :
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Conformément aux arrétés susvisés du 10 septembre 2001 et du 30 mars 2001, 'Etat indemnise les propriétaires
des animaux et des denrées et produits détruits sur ordre de 'administration ; I'expertise se fera a posteriori.

Article 4 :

Les infractions aux dispositions de I'article 2 du présent arrété sont constatées par des procés verbaux ; elles sont
passibles, selon leurs natures et éventuellement leurs conséquences, des peines prévues par les articles L.228-3,
L.228-4, L.223-6 et L.228-7 et R.228-1 du code rural et de la péche maritime.

Article 5 :

Le présent arrété peut faire I'objet, dans les deux mois suivant sa notification, d’'un recours gracieux auprés du
préfet, d’'un recours hiérarchique auprés du ministre de l'intérieur ou d’'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Bordeaux. Les recours gracieux ou hiérarchique prolongent le délai de recours contentieux qui doit
étre introduit dans les deux mois suivant la réponse, 'absence de réponse au terme d’un délai de deux mois valant
rejet implicite.

Article 6 :

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations, le maire de la commune concernée sont responsables, chacun en ce qui les concerne de I'application
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Dordogne

Fait a Périgueux, le 4 décembre 2015
Le Préfet,

Signé : Christophe BAY

R R s

Arrété préfectoral n° DDCSPP/VESPA/20151207-0001 portant déclaration d’infection d’influenza aviaire
hautement pathogéne de I’exploitation de monsieur Philippe GALAND, sise a « Baccas » - 24250
CENAC-ET-ST-JULIEN

Le Préfet de la Dordogne
Chevalier de la Légion d’Honneur

Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu la directive 2005/94/CE du Conseil du 20 décembre 2005 concernant des mesures communautaires de lutte

contre I'influenza aviaire et abrogeant la directive 92/40/CEE ;
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Vu la décision 2006/437/CE de la Commission européenne du 4 aoit 2006 portant approbation d’un manuel de
diagnostic pour I'influenza aviaire conformément a la directive 2005/94/CE ;

Vu le code rural et de la péche maritime, notamment ses articles L.221-1 a L.221-9, L.223-1 a L.223-8, R.223-3 a
R.223-12, D.223-22-2 3 D.223-22-17 ;

Vu larrété du 30 mars 2001 modifié fixant les modalités de I’estimation des animaux abattus et des produits
détruits sur ordre de Padministration ;

Vu l'arrété du 10 septembre 2001 modifié fixant des mesures financiéres relatives a la lutte contre I'influenza
aviaire : maladie de Newcastle et influenza aviaire ;

Vu [l'arrété ministériel du 18 janvier 2008 fixant les mesures techniques et administratives relatives a la lutte contre
l'influenza aviaire ;

Vu le décret du 12 novembre 2014 nommant monsieur Christophe BAY préfet de la Dordogne ;

Vu Tlarrété préfectoral PREF/DMT/2015/00066 du 21 septembre 2015 donnant délégation de signature a Monsieur
Frédéric PIRON, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations ;

Vu Tlarrété préfectoral DDCSPP/VESPA/n°® 20151202-0001 du 2 décembre 2015 portant mise sous surveillance d’'un
élevage suspect de pestes aviaires ;

Vu [l'arrété préfectoral n° DCCSPP/VESPA/20151204-0001 portant déclaration d’infection d’influenza aviaire hautement
pathogene de I'exploitation de monsieur Philippe GALAND ;

Considérant l'information transmise par courriel, le 4 décembre 2015, par le laboratoire national de référence de I'Anses
selon laquelle le virus ayant contaminé le cheptel de canards a I'engrais de monsieur Philippe GALAND est un virus
influenza aviaire de type H5 hautement pathogéne ;

Considérant, au vu du mode de transmission de ce virus, que le cheptel de volailles de monsieur GALAND détenu a
proximité immédiate du cheptel de canards constitue avec ce dernier une méme unité au plan épidémiologique et
sanitaire et que, par conséquent, les dispositions du présent arrété s’appliquent aux deux cheptels ;

Considérant qu'il convient de prendre des mesures pour limiter 'extension de la maladie ;

Sur proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations ;
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ARRETE

Article 1% :

L'arrété préfectoral n° DDCSPP/VESPA/20151204-0001 du 4 décembre 2015 portant déclaration d’infection d’influenza
aviaire hautement pathogéne de I'exploitation de monsieur Philippe GALAND, sise & « Baccas » - 24250 CENAC-ET-ST-
JULIEN, est abrogé.

Article 2 :

L'exploitation de monsieur Philippe GALAND, sise & « Baccas » - 24250 CENAC-ET-ST-JULIEN, est déclarée infectée
d’influenza virus aviaire hautement pathogéne de sous type H5N1.

Article 3 :

La présente déclaration d’infection entraine I'application des mesures suivantes au niveau de I'exploitation mentionnée a
larticle 2.

1°/ Des panneaux « Influenza aviaire acces interdit » sont placés a toutes les entrées de I'exploitation. Nul ne peut
pénétrer dans I'exploitation ou en sortir, sauf autorisation du directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations (DDCSPP).

2°/ Toutes les entrées de I'exploitation non condamnées sont pourvues, sur une aire non boueuse, de matériel et de
produit actif contre le virus de l'influenza aviaire pour la désinfection des bottes des personnes autorisées. La solution
désinfectante est maintenue propre et a I'abri de la pluie, elle est changée au moins une fois par jour. En outre, un
rotoluve ou tout autre dispositif de désinfection est installé a chaque point d’entrée prévu pour les véhicules autorisés.

3°/ Toute personne autorisée a pénétrer dans I'exploitation doit porter des bottes ou des surbottes et une combinaison de
protection totale.

Toute personne autorisée a sortir de I'exploitation doit auparavant changer de vétements a moins qu’elle n’ait revétu,
avant d’entrer, une combinaison de protection totale qui sera laissée sur place. Elle doit porter des bottes qui sont
désinfectées a la sortie de I'exploitation.

4°/ Seuls les véhicules utilisés pour le transport du matériel d’abattage et de désinfection ou pour la destruction et le
transport des cadavres sont autorisés a pénétrer dans I'enceinte de I'exploitation.

5°/ Aucun véhicule ne peut sortir de I'exploitation sans I'autorisation du DDCSPP. Le véhicule autorisé est lavé avec un
produit détergent et ses roues sont désinfectées.

6°/ Les personnes ayant pénétré dans I'exploitation infectée ne pourront se rendre dans une autre exploitation hébergeant
des oiseaux non déclarée infectée qu’aprés s’étre lavées entiérement et avoir changé de vétements, avant de se rendre a
la deuxiéme exploitation. Les bottes portées dans la premiére exploitation ne pourront étre utilisées pour pénétrer dans la
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deuxieme.

7°/ Aucun animal ne peut pénétrer dans I'exploitation ou en sortir. Toutefois, le DDCSPP peut autoriser la sortie des
mammiféres.

8°/ Lensemble des volailles et autres oiseaux captifs détenus dans I'exploitation atteinte est mis a mort dans les meilleurs
délais et leurs cadavres détruits.

9°/ Une enquéte épidémiologique est réalisée par les agents de la direction départementale de la cohésion sociale et de la
protection des populations afin d’identifier les exploitations susceptibles d'étre contaminées par le virus de l'influenza
aviaire. Les exploitations identifiées en lien épidémiologique sont placées soit sous arrété préfectoral de mise sous
surveillance, soit sous arrété préfectoral portant déclaration d’infection.

10°/ La divagation des animaux des autres espéces est interdite sur I'exploitation. Ceux-ci seront confinés, enfermés ou
attachés.

Si des porcs sont détenus dans I'exploitation atteinte, ils doivent étre soumis a un examen clinique réalisé par un
vétérinaire sanitaire et des prélevements doivent étre réalisés en vue d’analyses de laboratoire, conformément a une
instruction du ministre chargé de l'agriculture. Aucun porc ne doit quitter I'exploitation dans l'attente des résultats de ces
analyses. Les modalités selon lesquelles peuvent s’effectuer les mouvements des porcs de I'exploitation ou, le cas
échéant, leur abattage ou leur destruction une fois que les résultats d’analyses sont connus sont précisées par instruction
du ministre chargé de I'agriculture. Ces mesures sont extensibles a tout mammifére

11°/ Les produits animaux des volailles et autres oiseaux captifs détenus, notamment la viande, les ceufs et les plumes,
les déjections (fumier, lisier,...) et les aliments, qui se trouvaient dans I'exploitation sont détruits ou traités de maniére a
assurer la destruction du virus.

12°/ L'exploitation (batiments et abords) est nettoyée et désinfectée en trois temps :

4. une désinfection préliminaire qui débute pendant ou immédiatement aprés I'abattage pour limiter les risques de
diffusion de la maladie ; aspersion des cadavres et des lieux d’élevage,

5. un nettoyage soigneux, suivi d’'une désinfection au plus t6t 24 heures aprés I'étape préliminaire,

6. 7 jours plus tard, une deuxiéme opération de nettoyage et désinfection.
Le plan de nettoyage et désinfection est visé au fur et &8 mesure du déroulement par 'opérateur et le DDCSPP.

13°/ Sont soumis a cette désinfection décrite au point 12:
- I'extérieur de tous les locaux,

- leurs abords,

l'intérieur de tous les locaux ayant abrité des animaux, des produits animaux, de l'alimentation, du matériel
d’élevage ou des véhicules,
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- les points de passage ou de regroupement des animaux.

14°/ Tout objet ou toute matiére qui ne peut étre désinfecté est détruit ou enfoui.

15°/ La levée de I'APDI et le repeuplement ne peuvent intervenir qu’au plus tét 21 jours aprés I'achévement des
opérations de nettoyage et désinfection. L'exploitation est alors incluse dans la zone de protection si elle est encore en
vigueur, sinon dans la zone de surveillance.

Les opérations prévues aux points 8°, 9°, 10°, 11°, 12°, 13° et 14° sont réalisées sous le contréle du DDCSPP ou de son
représentant.

Article 4 :

Conformément aux arrétés susvisés du 10 septembre 2001 et du 30 mars 2001, I'Etat indemnise les propriétaires des
animaux et des denrées et produits détruits sur ordre de I'administration ; 'expertise se fera a posteriori.

Article 5 :

Les infractions aux dispositions de l'article 2 du présent arrété sont constatées par des procés verbaux ; elles sont
passibles, selon leurs natures et éventuellement leurs conséquences, des peines prévues par les articles L.228-3, L.228-
4,1.223-6 et L.228-7 et R.228-1 du code rural et de la péche maritime.

Article 6 :

Le présent arrété peut faire 'objet, dans les deux mois suivant sa notification, d’un recours gracieux auprés du préfet, d’un
recours hiérarchique auprés du ministre de lintérieur ou d’'un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Bordeaux. Les recours gracieux ou hiérarchique prolongent le délai de recours contentieux qui doit étre introduit dans les
deux mois suivant la réponse, I'absence de réponse au terme d’'un délai de deux mois valant rejet implicite.

Article 7 :

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations, le maire de la commune concernée sont responsables, chacun en ce qui le concerne de I'application du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Dordogne

Fait a Périgueux, le 7 décembre 2015
Le Préfet,

Signé :Christophe BAY

oo
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Arrété préfectoral n®° DDCSPP/VESPA/20151210-0001 déterminant un périmétre réglementé suite a une
déclaration d’infection d’influenza aviaire hautement pathogéne sur les communes de DOMME et de
CENAC-ET-ST-JULIEN (Dordogne)

Le Préfet de la Dordogne La Préféte du Lot
Chevalier de la Légion d’'Honneur Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

la directive 2005/94/CE du Conseil du 20 décembre 2005 concernant des mesures communautaires de
lutte contre I'influenza aviaire et abrogeant la directive 92/40/CEE ;

la décision 2006/437/CE de la Commission européenne du 4 aoiit 2006 portant approbation d’un
manuel de diagnostic pour I'influenza aviaire conformément a la directive 2005/94/CE ;

le code rural et de la péche maritime, notamment ses articles L.221-1 a L.221-9, L.223-1 a L.223-8,
R.223-3 a R.223-12, D.223-22-2 a D.223-22-17 ;

I'arrété du 30 mars 2001 modifié fixant les modalités de I’estimation des animaux abattus et des
produits détruits sur ordre de I'administration ;

I'arrété du 10 septembre 2001 modifié fixant des mesures financiéres relatives a la lutte contre
I'influenza aviaire : maladie de Newcastle et influenza aviaire ;

I'arrété ministériel du 18 janvier 2008 fixant les mesures techniques et administratives relatives a la lutte
contre I'influenza aviaire ;

le décret du 12 novembre 2014 nommant monsieur Christophe BAY préfet de la Dordogne ;

le décret du 19 février 2015 nommant madame Catherine FERRIER préféte du Lot ;

'arrété préfectoral n° DDCSPP/VESPA/20151201-0001 portant déclaration d’infection d’influenza aviaire
hautement pathogéne de I'élevage EARL la Ferme de Turnac de monsieur GERMAIN, « Turnac » - 24250
DOMME ;

Vu l'arrété préfectoral n° DDCSPP/VESPA/20151207-0001 portant déclaration d’infection d’influenza aviaire
hautement pathogene de I'exploitation de monsieur Philippe GALAND, sise a « Baccas » - 24250 CENAC-ET-ST-
JULIEN ;
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Vu [lurgence;

Considérant la suspicion de pestes aviaires déclarée auprées de la DGAL le 19 novembre 2015 sous le n°
2015/204 ;

Considérant les résultats d’analyses du laboratoire national de référence de I'Anses référencés n° 150342 du 30
novembre 2015 mettant en évidence la présence de génes d’influenza virus aviaire de sous-type H5N2
hautement pathogéne ;

Considérant les résultats d’analyses du laboratoire national de référence de I'Anses référencés n° 150353 du 5
décembre 2015 mettant en évidence la présence de génes d’influenza virus aviaire de type H5 hautement
pathogene ;

Considérant que la découverte de ce 2°™ foyer nécessite de modifier le périmétre de cette zone ;

Sur proposition des directeurs départementaux de la cohésion sociale et de la protection des
populations de la Dordogne et du Lot ;

ARRETE

Article 1% :
Un périmétre réglementé est défini comme suit :

- -les élevages mentionnés aux arrétés préfectoraux n° DDCSPP/VESPA/20151201-0001 du 1°" décembre
2015, et n° DDCSPP/VESPA/20151207-0001 du 7 décembre 2015,

- -une zone de protection située autour de I'élevage, d’'un rayon minimum de 3 km (annexes 1 et 3),
comprenant notamment les exploitations commerciales identifi€ées dans I'annexe 4,

- -une zone de surveillance qui entoure la zone de protection, d’un rayon minimum de 10 km (annexes 2 et
3), comprenant notamment les exploitations commerciales identifiées dans I'annexe 4, concernant les
départements de la Dordogne et du Lot.

Article 2 :
Alintérieur des périmétres réglementés, les mesures suivantes doivent étre mises en ceuvre :
- obligation de maintien des chiens a l'attache ou enfermés. Les chiens peuvent toutefois circuler sur la
voie publique s’ils sont tenus en laisse ou s'ils sont sous le contrdle direct de leur maitre,
- obligation de maintien des chats enfermés.
Les chiens et les chats peuvent toutefois étre transportés en cage, en panier fermé ou a l'intérieur d’un véhicule.
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Article 3 :
Les zones de protection et de surveillance sont soumises aux dispositions suivantes :

1°/ Tous les élevages commerciaux de volaille sont recensés, avec mention des effectifs des différentes espéces et
contréles des registres, et sont suivis réguliérement par le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations (DDCSPP) territorialement compétent.

Toute augmentation de la morbidité ou de la mortalité, ainsi que toute baisse importante dans les données de
production, sont immédiatement signalées au DDCSPP.

2°/ Sont interdits, pour ces animaux, tout mouvement a destination ou en provenance des élevages commerciaux
du périmétre réglementé.

3°/ En cas de nécessité, des dérogations au point 2° peuvent étre accordées par le DDCSPP territorialement
compétent, sous réserve d’'un transport direct et de la mise en place de mesures de biosécurité des personnes,
véhicules et dans les établissements, et d’'un examen clinique des animaux favorables (et éventuellement a un
dépistage) pour un abattage immédiat et canalisé ou pour la sortie de volailles prétes a pondre ou de poussins d'un
jour. Les établissements recevant les volailles prétes a pondre et les poussins seront placés sous surveillance
pendant 21 jours.

4°/ Pour tout oiseau captif, les foires, marchés, expositions, y compris le ramassage, sont interdits.
5°/ Les lachers de gibiers a plumes sont interdits.

6°/ Des dispositifs de désinfection des bottes et des roues sont installés a I'entrée et a la sortie de tous les
établissements a risque tels que les couvoirs, abattoirs, ateliers d’équarrissage, centres d’emballage. Les
personnes et les véhicules qui y pénétrent ou qui en sortent doivent obligatoirement les utiliser a chaque passage.

7°/ Les véhicules transportant des animaux vivants ou morts, des produits animaux devront, lorsqu’ils quittent leur
exploitation d’origine située dans I'une des zones, ne pas présenter de traces extérieures de déjections et avoir
leurs roues désinfectées a 'aide d’un des dispositifs spécialement prévus a cet effet.

8°/ Le transport des ceufs a couver dans les zones est interdit. Toutefois, les ceufs sont autorisés par le DDCSPP
territorialement compétent a sortir par transport direct sous réserve d’une tragabilité au couvoir et de la désinfection
des ceufs et de leur emballage avant expédition.

9°/ Le transport des ceufs de table dans les zones est interdit. Par dérogation, les ceufs de table sont autorisés par
le DDCSPP territorialement compétent a sortir par transport direct vers un centre d’emballage agréé désigné ou
vers un établissement fabriquant des ovoproduits agréés conformément aux dispositions du réglement (CE) n°
853/2004, pour autant qu’ils soient manipulés selon les prescriptions du reglement (CE) n°® 852/2004, emballés
dans un emballage jetable et que toutes les mesures de biosécurité requises soient appliquées, ou a des fins
d’élimination.

10°/ Le transport et 'épandage du fumier et du lisier provenant de volailles ou gibiers a plumes est interdit, sauf
dérogation accordée par le DDCSPP territorialement compétent pour son enlevement vers un établissement de
traitement.

11°/ 1l convient de maintenir en batiment ou par tout autre moyen les oiseaux captifs pour éviter le contact avec
d’autres élevages et les oiseaux sauvages.
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Article 4 :
Outre les mesures de I'article 2, la zone de protection est soumise, aux mesures suivantes :

1°/ Tout détenteur d’oiseaux captifs est recensé.

2°/ Dés la mise en place de la zone, des visites des élevages commerciaux sont programmées comportant un
examen clinique, si nécessaire la réalisation de prélévements et le contréle des registres et de la mise en place de
mesures de biosécurité.

Les élevages non commerciaux sont visités en dernier lieu avant la levée de la zone (examen clinique).

3°/ Les mouvements ou le transport des oiseaux de toutes espéces sont interdits dans ou en dehors de la zone de
protection. En cas de nécessité, des dérogations peuvent étre accordées par le DDCSPP territorialement
compétent, sous réserve d'un transport direct et de la mise en place de mesures de biosécurité des personnes,
véhicules et dans les établissements.

4°/ Les viandes et produits a base de viande de volailles (produits dans les zones a partir de 21 jours depuis
'apparition du 1° cas d’influenza ou issus d’animaux élevés dans les zones) nécessitent I'utilisation des marques
particulieres telles que définies par 'arrété du 14 octobre 2005 et peuvent étre traités de maniére a assurer la
destruction du virus.

5°/ Le transport des ceufs a couver dans la zone de protection est interdit. Les ceufs sont autorisés par le DDCSPP
territorialement compétent a sortir par transport direct vers un couvoir placé sous controle officiel. Les ceufs a
couver et leur emballage doivent étre désinfectés avant expédition.

Si les ceufs sont issus d’un élevage de la zone de protection, le troupeau de reproducteurs doit faire I'objet d’'une
visite et de prélevements tous les 15 jours.

Article 5 :

Les mesures prévues a l'article 3 concernant la zone de protection seront levées au plus tét 21 jours apres
'abattage des animaux et la fin des opérations préliminaires de nettoyage et désinfection du dernier foyer de la
zone de protection et aprés la réalisation des visites dans tous les élevages détenant des oiseaux permettant de
conclure a une absence de suspicion ou de cas d’influenza aviaire dans la zone.

Aprés la levée des mesures dans la zone de protection, les mesures de larticle 2 (zone de surveillance)
s’appliquent dans la zone de protection jusqu’a la levée de ces derniéeres.

Les mesures prévues a l'article 3 concernant la zone de surveillance seront levées au plus t6t 30 jours aprés
'abattage des animaux et la fin des opérations préliminaires de nettoyage et désinfection du dernier foyer de la
zone de protection.

Article 6 :

Les infractions aux dispositions des articles 2, 3 et 4 du présent arrété sont constatées par des procés-verbaux ;
elles sont passibles, selon leurs natures et éventuellement leurs conséquences, des peines prévues par les articles
L.228-3, L.228-4, L.223-6 et L.228-7 et R.228-1 a R.228-10 du code rural et de la péche maritime.

Article 7 :

L'arrété préfectoral interdépartemental n° DDCSPP/VESPA/20151201-0002 déterminant un périmétre réglementé
suite a une déclaration d’infection d’influenza aviaire hautement pathogéne sur la commune de DOMME
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(Dordogne) du 1°" décembre est abrogé.

Article 8 :

Le présent arrété peut faire I'objet, dans les deux mois suivant sa notification, d’'un recours gracieux auprés du
préfet, d’'un recours hiérarchique aupres du ministre de l'intérieur ou d’'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Bordeaux. Les recours gracieux ou hiérarchique prolongent le délai de recours contentieux qui doit
étre introduit dans les deux mois suivant la réponse, 'absence de réponse au terme d’'un délai de deux mois valant
rejet implicite.

Article 9 :

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations, le maire de la commune concernée sont responsables, chacun en ce qui le concerne de 'application
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs des Préfectures de la Dordogne et du Lot.

Fait le 10 décembre 2015
Le Préfet de la Dordogne, La Préfete du Lot,
Signé : Christophe BAY Signé: Catherine FERRIER
S R RS
ANNEXE 1

LISTE DES COMMUNES EN ZONE DE PROTECTION

ANNEXE 2

LISTE DES COMMUNES EN ZONE DE SURVEILLANCE

ANNEXE 3

CARTE DU PERIMETRE REGLEMENTE

Lo ee

Arrété préfectoral n° DDCSPP/VESPA/20151210-0002 déterminant un périmétre réglementé suite a une
déclaration d’infection d’influenza aviaire hautement pathogéne sur la commune de BOSSET

Le Préfet de la Dordogne
Chevalier de la Légion d’Honneur

Chevalier de I'Ordre National du Mérite
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Vu la directive 2005/94/CE du Conseil du 20 décembre 2005 concernant des mesures communautaires de
lutte contre I'influenza aviaire et abrogeant la directive 92/40/CEE ;

Vu la décision 2006/437/CE de la Commission européenne du 4 aoit 2006 portant approbation d’un
manuel de diagnostic pour I'influenza aviaire conformément a la directive 2005/94/CE ;

Vu le code rural et de la péche maritime, notamment ses articles L.221-1 a L.221-9, L.223-1 a L.223-8,
R.223-3 a R.223-12, D.223-22-2 a D.223-22-17 ;

Vu [Parrété du 30 mars 2001 modifié fixant les modalités de I’estimation des animaux abattus et des
produits détruits sur ordre de I'administration ;

Vu l'arrété du 10 septembre 2001 modifié fixant des mesures financiéres relatives a la lutte contre
I'influenza aviaire : maladie de Newcastle et influenza aviaire ;

Vu l'arrété ministériel du 18 janvier 2008 fixant les mesures techniques et administratives relatives a la lutte
contre I'influenza aviaire ;

Vu le décret du 12 novembre 2014 nommant monsieur Christophe BAY préfet de la Dordogne ;

Vu Tlarrété préfectoral n°®° DDCSPP/VESPA/20151208-0002 portant déclaration d’infection d’influenza aviaire
hautement pathogéne de I'exploitation de Monsieur Jean-Pierre BESSE, sise a « Le Jarry » - 24130
BOSSET ;

Vu [lurgence;

Considérant la suspicion de pestes aviaires déclarée auprés de la DGAL le 19 novembre 2015 sous le n°
2015/204 ;

Considérant les résultats d’analyses du laboratoire national de référence de I'Anses référencés n° 150358 du 7
décembre 2015 mettant en évidence la présence de génes dinfluenza virus aviaire de sous-type H5N9
hautement pathogéne ;

Considérant qu'il convient de prendre des mesures autour de ce foyer pour limiter la diffusion de cette maladie ;
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Sur proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations ;

ARRETE

Article 1% :
Un périmeétre réglementé est défini comme suit :
- -I'élevage mentionné a I'arrété préfectoral n® DDCSPP/VESPA/20151207-0001 du 8 décembre 2015,

- -une zone de protection située autour de I'exploitation, constituée de la commune de BOSSET située
dans un rayon minimum de 3 km (annexe 1),

- -une zone de surveillance qui entoure la zone de protection, constituée des communes figurant sur la
carte situées dans un rayon minimum de 10 km (annexe 1),

- -au minimum les élevages commerciaux recensés dans les zones de 3 et de 10 km (annexe 2).

Article 2 :
A l'intérieur des périmétres réglementés, les mesures suivantes doivent étre mises en ceuvre :

- obligation de maintien des chiens a l'attache ou enfermés. Les chiens peuvent toutefois circuler sur la
voie publique s'ils sont tenus en laisse ou s’ils sont sous le contréle direct de leur maitre,

- obligation de maintien des chats enfermés.
Les chiens et les chats peuvent toutefois étre transportés en cage, en panier fermé ou a l'intérieur d’'un véhicule.

Article 3 :
Les zones de protection et de surveillance sont soumises aux dispositions suivantes :

1°/ Tous les élevages commerciaux de volaille sont recensés, avec mention des effectifs des différentes espéeces et
contrbles des registres, et sont suivis régulierement par le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations (DDCSPP).

Toute augmentation de la morbidité ou de la mortalité, ainsi que toute baisse importante dans les données de
production, sont immédiatement signalées au DDCSPP.

2°/ Sont interdits, pour ces animaux, tout mouvement a destination ou en provenance des élevages commerciaux
du périmétre réglementé.

3°/ En cas de nécessité, des dérogations au point 2° peuvent étre accordées par le DDCSPP, sous réserve d’'un
transport direct et de la mise en place de mesures de biosécurité des personnes, véhicules et dans les
établissements, et d’'un examen clinique des animaux favorables (et éventuellement & un dépistage) pour un
abattage immédiat et canalisé ou pour la sortie de volailles prétes a pondre ou de poussins d'un jour. Les
établissements recevant les volailles prétes a pondre et les poussins seront placés sous surveillance pendant 21
jours.

4°/ Pour tout oiseau captif, les foires, marchés, expositions, y compris le ramassage, sont interdits.
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5°/ Les lachers de gibiers a plumes sont interdits.

6°/ Des dispositifs de désinfection des bottes et des roues sont installés a I'entrée et a la sortie de tous les
établissements a risque tels que les couvoirs, abattoirs, ateliers d’équarrissage, centres d’emballage. Les
personnes et les véhicules qui y pénétrent ou qui en sortent doivent obligatoirement les utiliser a chaque passage.

7°/ Les véhicules transportant des animaux vivants ou morts, des produits animaux devront, lorsqu’ils quittent leur
exploitation d’origine située dans I'une des zones, ne pas présenter de traces extérieures de déjections et avoir
leurs roues désinfectées a 'aide d’un des dispositifs spécialement prévus a cet effet.

8°/ Le transport des ceufs a couver dans les zones est interdit. Toutefois, les ceufs sont autorisés par le DDCSPP a
sortir par transport direct sous réserve d'une tracgabilité au couvoir et de la désinfection des ceufs et de leur
emballage avant expédition.

9°/ Le transport des ceufs de table dans les zones est interdit. Par dérogation, les ceufs de table sont autorisés par
le DDCSPP a sortir par transport direct vers un centre d’emballage agréé désigné ou vers un établissement
fabriquant des ovoproduits agréés conformément aux dispositions du reglement (CE) n° 853/2004, pour autant
gu’ils soient manipulés selon les prescriptions du reglement (CE) n° 852/2004, emballés dans un emballage jetable
et que toutes les mesures de biosécurité requises soient appliquées, ou a des fins d’élimination.

10°/ Le transport et 'épandage du fumier et du lisier provenant de volailles ou gibiers a plumes est interdit, sauf
dérogation accordée par le DDCSPP pour son enlévement vers un établissement de traitement.

11°/ 1l convient de maintenir en batiment ou par tout autre moyen les oiseaux captifs pour éviter le contact avec
d’autres élevages et les oiseaux sauvages.

Article 4 :
Outre les mesures de I'article 2, la zone de protection est soumise aux mesures suivantes :

1°/ Tout détenteur d’oiseaux captifs est recensé.

2°/ Dés la mise en place de la zone, des visites des élevages commerciaux sont programmées comportant un
examen clinique, si nécessaire la réalisation de prélévements et le controle des registres et de la mise en place de
mesures de biosécurité.

Les élevages non commerciaux sont visités en dernier lieu avant la levée de la zone (examen clinique).

3°/ Les mouvements ou le transport des oiseaux de toutes espéces sont interdits dans ou en dehors de la zone de
protection. En cas de nécessité, des dérogations peuvent étre accordées par le DDCSPP, sous réserve d'un
transport direct et de la mise en place de mesures de biosécurité des personnes, véhicules et dans les
établissements.

4°/ Les viandes et produits a base de viande de volailles (produits dans les zones a partir de 21 jours depuis
I'apparition du 1% cas d'influenza ou issus d’animaux élevés dans les zones) nécessitent I'utilisation des marques
particulieres telles que définies par l'arrété du 14 octobre 2005 et peuvent étre traités de maniére a assurer la
destruction du virus.

5°/ Le transport des ceufs a couver dans la zone de protection est interdit. Les ceufs sont autorisés par le DDCSPP
a sortir par transport direct vers un couvoir placé sous contrdle officiel. Les ceufs a couver et leur emballage
doivent étre désinfectés avant expédition.
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Si les ceufs sont issus d’'un élevage de zone de protection, le troupeau de reproducteurs doit faire I'objet d’'une
visite et de prélévements tous les 15 jours.

Article 5 :

Les mesures prévues a l'article 3 concernant la zone de protection seront levées au plus t6t 21 jours apres
'abattage des animaux et la fin des opérations préliminaires de nettoyage et désinfection du dernier foyer de la
zone de protection et aprés la réalisation des visites dans tous les élevages détenant des oiseaux permettant de
conclure a une absence de suspicion ou de cas d’influenza aviaire dans la zone.

Aprés la levée des mesures dans la zone de protection, les mesures de larticle 2 (zone de surveillance)
s’appliquent dans la zone de protection jusqu’a la levée de ces dernieres.

Les mesures prévues a l'article 3 concernant la zone de surveillance seront levées au plus t6t 30 jours aprés
l'abattage des animaux et la fin des opérations préliminaires de nettoyage et désinfection du dernier foyer de la
zone de protection.

Article 6 :

Les infractions aux dispositions des articles 2, 3 et 4 du présent arrété sont constatées par des procés-verbaux ;
elles sont passibles, selon leurs natures et éventuellement leurs conséquences, des peines prévues par les articles
L.228-3, L.228-4, L.223-6 et L.228-7 et R.228-1 a R228-10 du code rural et de la péche maritime.

Article 7 :

Le présent arrété peut faire I'objet, dans les deux mois suivant sa notification, d’'un recours gracieux auprés du
préfet, d’'un recours hiérarchique aupres du ministre de l'intérieur ou d’'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Bordeaux. Les recours gracieux ou hiérarchique prolongent le délai de recours contentieux qui doit
étre introduit dans les deux mois suivant la réponse, 'absence de réponse au terme d’'un délai de deux mois valant
rejet implicite.

Article 8 :

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations, le maire de la commune concernée sont responsables, chacun en ce qui le concerne de I'application
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Dordogne.

Fait a Périgueux, le 10 décembre 2015
Le Préfet,
Signé : Christophe BAY
R R
ANNEXE 1

CARTE DU PERIMETRE REGLEMENTE

ANNEXE 2

CLASSEMENT DES ELEVAGES COMMERCIAUX RECENSES
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Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Lo ee

Arrété préfectoral n° DDCSPP/VESPA/20151210-0004 déterminant un périmétre réglementé suite a une
déclaration d’infection d'influenza aviaire hautement pathogéne sur la commune de MONTIGNAC

Le Préfet de la Dordogne
Chevalier de la Légion d’Honneur

Chevalier de I'Ordre National du Mérite

la directive 2005/94/CE du Conseil du 20 décembre 2005 concernant des mesures communautaires de
lutte contre 'influenza aviaire et abrogeant la directive 92/40/CEE ;

la décision 2006/437/CE de la Commission européenne du 4 aoiit 2006 portant approbation d’un
manuel de diagnostic pour I'influenza aviaire conformément a la directive 2005/94/CE ;

le code rural et de la péche maritime, notamment ses articles L.221-1 a L.221-9, L.223-1 a L.223-8,
R.223-3 a R.223-12, D.223-22-2 4 D.223-22-17 ;

I'arrété du 30 mars 2001 modifié fixant les modalités de I’estimation des animaux abattus et des
produits détruits sur ordre de I’administration ;

I'arrété du 10 septembre 2001 modifié fixant des mesures financiéres relatives a la lutte contre
I'influenza aviaire : maladie de Newcastle et influenza aviaire ;

I'arrété ministériel du 18 janvier 2008 fixant les mesures techniques et administratives relatives a la lutte
contre l'influenza aviaire ;

le décret du 12 novembre 2014 nommant monsieur Christophe BAY préfet de la Dordogne ;

l'arrété préfectoral n° DDCSPP/VESPA/20151209-0001 portant déclaration d’infection d’influenza aviaire
hautement pathogéne de I'élevage de monsieur Christian TEILLAC, situé lieu-dit « Vignéras » - 24290
MONTIGNAC ;

l'urgence ;
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Considérant la suspicion de pestes aviaires déclarée auprés de la DGAL le 19 novembre 2015 sous le n°
2015/204 ;

Considérant les résultats d’analyses du laboratoire national de référence de I'Anses référencés n° 150364 du 8
décembre 2015 mettant en évidence la présence de genes d’influenza virus aviaire de sous-type H5N1
hautement pathogéne ;

Considérant qu'il convient de prendre des mesures autour de ce foyer pour limiter la diffusion de cette maladie ;

Sur proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations ;

ARRETE

Article 1% :
Un périmeétre réglementé est défini comme suit :
- -I'élevage mentionné a I'arrété préfectoral n® DDCSPP/VESPA/20151209-0001 du 9 décembre 2015,

- -une zone de protection située autour de I'élevage, constituée de la commune de MONTIGNAC, situé
dans un rayon minimum de 3 km (annexe 1),

- -une zone de surveillance qui entoure la zone de protection, constituée des communes figurant sur la
carte situées dans un rayon minimum de 10 km (annexe 1),

- -au minimum les élevages commerciaux recensés dans les zones de 3 et de 10 km (annexe 2).

Article 2 :
A rintérieur des périmétres réglementés, les mesures suivantes doivent étre mises en ceuvre :

- obligation de maintien des chiens a l'attache ou enfermés. Les chiens peuvent toutefois circuler sur la
voie publique s'ils sont tenus en laisse ou s’ils sont sous le contréle direct de leur maitre,

- obligation de maintien des chats enfermés.
Les chiens et les chats peuvent toutefois étre transportés en cage, en panier fermé ou a l'intérieur d’'un véhicule.

Article 3 :
Les zones de protection et de surveillance sont soumises aux dispositions suivantes :

1°/ Tous les élevages commerciaux de volaille sont recensés, avec mention des effectifs des différentes espéeces et

contrbles des registres, et sont suivis régulierement par le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations (DDCSPP).
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Toute augmentation de la morbidité ou de la mortalité, ainsi que toute baisse importante dans les données de
production, sont immédiatement signalées au DDCSPP.

2°/ Sont interdits, pour ces animaux, tout mouvement a destination ou en provenance des élevages commerciaux
du périmétre réglementé.

3°l En cas de nécessité, des dérogations au point 2° peuvent étre accordées par le DDCSPP, sous réserve d’'un
transport direct et de la mise en place mesures de biosécurité des personnes, véhicules et dans les
établissements, et d’'un examen clinique des animaux favorables (et éventuellement a un dépistage) pour un
abattage immédiat et canalisé ou pour la sortie de volailles prétes a pondre ou de poussins d'un jour. Les
établissements recevant les volailles prétes a pondre et les poussins seront placés sous surveillance pendant 21
jours.

4°/ Pour tout oiseau captif, les foires, marchés, expositions, y compris le ramassage, sont interdits.

5°/ Les lachers de gibiers a plumes sont interdits.

6°/ Des dispositifs de désinfection des bottes et des roues sont installés a I'entrée et a la sortie de tous les
établissements a risque tels que les couvoirs, abattoirs, ateliers d’équarrissage, centres d’emballage. Les
personnes et les véhicules qui y pénétrent ou qui en sortent doivent obligatoirement les utiliser a chaque passage.

7°/ Les véhicules transportant des animaux vivants ou morts, des produits animaux devront, lorsqu’ils quittent leur
exploitation d’origine située dans I'une des zones, ne pas présenter de traces extérieures de déjections et avoir
leurs roues désinfectées a 'aide d’un des dispositifs spécialement prévus a cet effet.

8°/ Le transport des ceufs a couver dans les zones est interdit. Toutefois, les ceufs sont autorisés par le DDCSPP a
sortir par transport direct sous réserve d'une tracgabilité au couvoir et de la désinfection des ceufs et de leur
emballage avant expédition.

9°/ Le transport des ceufs de table dans les zones est interdit. Par dérogation, les ceufs de table sont autorisés par
le DDCSPP a sortir par transport direct vers un centre d’emballage agréé désigné ou vers un établissement
fabriquant des ovoproduits agréés conformément aux dispositions du reglement (CE) n° 853/2004, pour autant
qu’ils soient manipulés selon les prescriptions du reglement (CE) n° 852/2004, emballés dans un emballage jetable
et que toutes les mesures de biosécurité requises soient appliquées, ou a des fins d’élimination.

10°/ Le transport et 'épandage du fumier et du lisier provenant de volailles ou gibiers a plumes est interdit, sauf
dérogation accordée par le DDCSPP pour son enlévement vers un établissement de traitement.

11°/ 1l convient de maintenir en batiment ou par tout autre moyen les oiseaux captifs pour éviter le contact avec
d’autres élevages et les oiseaux sauvages.

Article 4 :
Outre les mesures de I'article 2, la zone de protection est soumise, aux mesures suivantes :

1°/ Tout détenteur d’oiseaux captifs est recensé.
2°/ Dés la mise en place de la zone, des visites des élevages commerciaux sont programmées comportant un

examen clinique, si nécessaire la réalisation de prélévements et le controle des registres et de la mise en place de
mesures de biosécurité.

Les élevages non commerciaux sont visités en dernier lieu avant la levée de la zone (examen clinique).
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3°/ Les mouvements ou le transport des oiseaux de toutes espéeces sont interdits dans ou en dehors de la zone de
protection. En cas de nécessité, des dérogations peuvent étre accordées par le DDCSPP, sous réserve d’'un
transport direct et de la mise en place de mesures de biosécurité des personnes, véhicules et dans les
établissements.

4°/ Les viandes et produits a base de viande de volailles (produits dans les zones a partir de 21 jours depuis
I'apparition du 1° cas d’influenza ou issus d’animaux élevés dans les zones) nécessitent I'utilisation des marques
particulieres telles que définies par l'arrété du 14 octobre 2005 et peuvent étre traités de maniére a assurer la
destruction du virus.

5°/ Le transport des ceufs a couver dans la zone de protection est interdit. Les ceufs sont autorisés par le DDCSPP
a sortir par transport direct vers un couvoir placé sous contrdle officiel. Les ceufs a couver et leur emballage
doivent étre désinfectés avant expédition.

Si les ceufs sont issus d'un élevage de zone de protection, le troupeau de reproducteurs doit faire I'objet d’une
visite et de prélévements tous les 15 jours.

Article 5 :

Les mesures prévues a larticle 3 concernant la zone de protection seront levées au plus tét 21 jours aprés
'abattage des animaux et la fin des opérations préliminaires de nettoyage et désinfection du dernier foyer de la
zone de protection et aprés la réalisation des visites dans tous les élevages détenant des oiseaux permettant de
conclure a une absence de suspicion ou de cas d’influenza aviaire dans la zone.

Aprés la levée des mesures dans la zone de protection, les mesures de l'article 2 (zone de surveillance)
s’appliquent dans la zone de protection jusqu’a la levée de ces dernieres.

Les mesures prévues a l'article 3 concernant la zone de surveillance seront levées au plus t6t 30 jours aprées
'abattage des animaux et la fin des opérations préliminaires de nettoyage et désinfection du dernier foyer de la
zone de protection.

Article 6 :

Les infractions aux dispositions des articles 2, 3 et 4 du présent arrété sont constatées par des procés-verbaux ;
elles sont passibles, selon leurs natures et éventuellement leurs conséquences, des peines prévues par les articles
L.228-3, L.228-4, L.223-6 et L.228-7 et R.228-1 a R228-10 du code rural et de la péche maritime.

Article 7 :

Le présent arrété peut faire I'objet, dans les deux mois suivant sa notification, d’'un recours gracieux auprés du
préfet, d’'un recours hiérarchique auprés du ministre de l'intérieur ou d’un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Bordeaux. Les recours gracieux ou hiérarchique prolongent le délai de recours contentieux qui doit
étre introduit dans les deux mois suivant la réponse, I'absence de réponse au terme d’'un délai de deux mois valant
rejet implicite.

Article 8 :

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations, le maire de la commune concernée sont responsables, chacun en ce qui le concerne de 'application
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Dordogne.
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Vu

Vu

Vu

Vu

Fait a Périgueux, le 10 décembre 2015
Le Préfet,

Signé : Christophe BAY

R R I
ANNEXE 1

CARTE DU PERIMETRE REGLEMENTE

ANNEXE 2

CLASSEMENT DES ELEVAGES COMMERCIAUX RECENSES

oo

Arrété préfectoral n° DDCSPP/VESPA/20151210-0003 déterminant un périmétre réglementé suite a une
déclaration d’infection d’influenza aviaire hautement pathogéne sur la commune de NANTHEUIL

Le Préfet de la Dordogne
Chevalier de la Légion d’Honneur

Chevalier de I'Ordre National du Mérite

la directive 2005/94/CE du Conseil du 20 décembre 2005 concernant des mesures communautaires de

lutte contre I'influenza aviaire et abrogeant la directive 92/40/CEE ;

la décision 2006/437/CE de la Commission européenne du 4 aoiit 2006 portant approbation d’un
manuel de diagnostic pour I'influenza aviaire conformément a la directive 2005/94/CE ;

le code rural et de la péche maritime, notamment ses articles L.221-1 a L.221-9, L.223-1 a L.223-8,
R.223-3 a R.223-12, D.223-22-2 a D.223-22-17 ;

I'arrété du 30 mars 2001 modifié fixant les modalités de I’estimation des animaux abattus et des
produits détruits sur ordre de I'administration ;
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Vu l'arrété du 10 septembre 2001 modifié fixant des mesures financiéres relatives a la lutte contre
I'influenza aviaire : maladie de Newcastle et influenza aviaire ;

Vu l'arrété ministériel du 18 janvier 2008 fixant les mesures techniques et administratives relatives a la lutte
contre I'influenza aviaire ;

Vu le décret du 12 novembre 2014 nommant monsieur Christophe BAY préfet de la Dordogne ;

Vu Tlarrété préfectoral n° DDCSPP/VESPA/20151129-0001 portant déclaration d’infection d’influenza aviaire
hautement pathogéne de I'exploitation de madame AUDEBERT Elisabeth, sise a « La Genetterie » - 24800
ST-PAUL-LA-ROCHE ;

Vu larrété préfectoral n° DDCSPP/VESPA/20151129-0002 déclarant a risque d’influenza aviaire hautement
pathogéne I'exploitation de monsieur VALENTE DE OLIVEIRA Pedro, sise a « La Genetterie » - 24800 ST-
PAUL-LA-ROCHE ;

Vu [larrété préfectoral n° DDCSPP/VESPA/20151208-0001 portant déclaration d’infection d’influenza aviaire
hautement pathogéne de I'exploitation de monsieur Eric COUSINOU, sise a « Les Renaudies » - 24800
NANTHEUIL ;

Vu [lurgence;

Considérant la suspicion de pestes aviaires déclarée auprés de la DGAL le 19 novembre 2015 sous le n°
2015/204 ;

Considérant les résultats d’analyses du laboratoire national de référence de I'Anses référencés n° 150339 du 28
novembre 2015 mettant en évidence la présence d’un géne H5 d’influenzavirus aviaire hautement pathogéne
dans I'exploitation de madame AUDEBERT Elisabeth, sise a « La Genetterie » - 24800 ST-PAUL-LA-ROCHE ;

Considérant les résultats d’analyses du laboratoire national de référence de I'Anses référencés n° 150359 du 7
décembre 2015 mettant en évidence la présence de génes d’influenza virus aviaire de type H5 hautement
pathogene ;

Considérant qu'il convient de prendre des mesures autour de ce foyer pour limiter la diffusion de cette maladie ;

Sur proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations ;
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ARRETE

Article 1% :
Un périmétre réglementé est défini comme suit :

- -les élevages mentionnés aux arrétés préfectoraux n° DDCSPP/VESPA/20151129-0001, n°
DDCSPP/VESPA/20151129-0002 et n° DDCSPP/VESPA/20151208-0001,

- -une zone de protection située autour de I'élevage, constituée des communes de CHALEIX,
NANTHEUIL, NANTHIAT et ST-PAUL-LA-ROCHE situées dans un rayon minimum de 3 km (annexe 1),

- -une zone de surveillance qui entoure la zone de protection, constituée des communes figurant sur la
carte situées dans un rayon minimum de 10 km (annexe 1),

- -au minimum les élevages commerciaux recensés dans les zones de 3 et de 10 Km (annexe 2).

Article 2 :
A l'intérieur des périmétres réglementés, les mesures suivantes doivent étre mises en ceuvre :

- obligation de maintien des chiens a 'attache ou enfermés. Les chiens peuvent toutefois circuler sur la
voie publique s’ils sont tenus en laisse ou s’ils sont sous le contréle direct de leur maitre,

- obligation de maintien des chats enfermés.
Les chiens et les chats peuvent toutefois étre transportés en cage, en panier fermé ou a l'intérieur d’'un véhicule.

Article 3 :

Les zones de protection et de surveillance sont soumises aux dispositions suivantes :

1°/ Tous les élevages commerciaux de volaille sont recensés, avec mention des effectifs des différentes espéces et
contrbles des registres, et sont suivis régulierement par le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations (DDCSPP).

Toute augmentation de la morbidité ou de la mortalité, ainsi que toute baisse importante dans les données de
production, sont immédiatement signalées au DDCSPP.

2°/ Sont interdits, pour ces animaux, tout mouvement a destination ou en provenance des élevages commerciaux
du périmétre réglementé.

3°/ En cas de nécessité, des dérogations au point 2° peuvent étre accordées par le DDCSPP, sous réserve d’'un
transport direct et de la mise en place mesures de biosécurité des personnes, véhicules et dans les
établissements, et d’'un examen clinique des animaux favorables (et éventuellement a un dépistage) pour un
abattage immédiat et canalisé ou pour la sortie de volailles prétes a pondre ou de poussins d'un jour. Les
établissements recevant les volailles prétes a pondre et les poussins seront placés sous surveillance pendant 21
jours.

4°/ Pour tout oiseau captif, les foires, marchés, expositions, y compris le ramassage, sont interdits.
5°/ Les lachers de gibiers a plumes sont interdits.
6°/ Des dispositifs de désinfection des bottes et des roues sont installés a I'entrée et a la sortie de tous les

établissements a risque tels que les couvoirs, abattoirs, ateliers d’équarrissage, centres d’emballage. Les
personnes et les véhicules qui y pénétrent ou qui en sortent doivent obligatoirement les utiliser a chaque passage.
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7°/ Les véhicules transportant des animaux vivants ou morts, des produits animaux devront, lorsqu’ils quittent leur
exploitation d’origine située dans I'une des zones, ne pas présenter de traces extérieures de déjections et avoir
leurs roues désinfectées a 'aide d’un des dispositifs spécialement prévus a cet effet.

8°/ Le transport des ceufs a couver dans les zones est interdit. Toutefois, les ceufs sont autorisés par le DDCSPP a
sortir par transport direct sous réserve d'une tracgabilité au couvoir et de la désinfection des ceufs et de leur
emballage avant expédition.

9°/ Le transport des ceufs de table dans les zones est interdit. Par dérogation, les ceufs de table sont autorisés par
le DDCSPP a sortir par transport direct vers un centre d’emballage agréé désigné ou vers un établissement
fabriquant des ovoproduits agréés conformément aux dispositions du reglement (CE) n° 853/2004, pour autant
gu’ils soient manipulés selon les prescriptions du reglement (CE) n° 852/2004, emballés dans un emballage jetable
et que toutes les mesures de biosécurité requises soient appliquées, ou a des fins d’élimination.

10°/ Le transport et 'épandage du fumier et du lisier provenant de volailles ou gibiers a plumes est interdit, sauf
dérogation accordée par le DDCSPP pour son enlévement vers un établissement de traitement.

11°/ 1l convient de maintenir en batiment ou par tout autre moyen les oiseaux captifs pour éviter le contact avec
d’autres élevages et les oiseaux sauvages.

Article 4 :
Outre les mesures de I'article 2, la zone de protection est soumise, aux mesures suivantes :

1°/ Tout détenteur d’oiseaux captifs est recensé.

2°/ Dés la mise en place de la zone, des visites des élevages commerciaux sont programmées comportant un
examen clinique, si nécessaire la réalisation de prélévements et le contréle des registres et de la mise en place de
mesures de biosécurité.

Les élevages non commerciaux sont visités en dernier lieu avant la levée de la zone (examen clinique).

3°/ Les mouvements ou le transport des oiseaux de toutes espéeces sont interdits dans ou en dehors de la zone de
protection. En cas de nécessité, des dérogations peuvent étre accordées par le DDCSPP, sous réserve d’'un
transport direct et de la mise en place de mesures de biosécurité des personnes, véhicules et dans les
établissements.

4°/ Les viandes et produits a base de viande de volailles (produits dans les zones a partir de 21 jours depuis
I'apparition du 1° cas d’influenza ou issus d’animaux élevés dans les zones) nécessitent I'utilisation des marques
particulieres telles que définies par l'arrété du 14 octobre 2005 et peuvent étre traités de maniére a assurer la
destruction du virus.

5°/ Le transport des ceufs a couver dans la zone de protection est interdit. Les ceufs sont autorisés par le DDCSPP
a sortir par transport direct vers un couvoir placé sous contrdle officiel. Les ceufs a couver et leur emballage
doivent étre désinfectés avant expédition.

Si les ceufs sont issus d'un élevage de zone de protection, le troupeau de reproducteurs doit faire I'objet d’'une
visite et de prélévements tous les 15 jours.

Article 5 :

Les mesures prévues a larticle 3 concernant la zone de protection seront levées au plus t6t 21 jours apres
'abattage des animaux et la fin des opérations préliminaires de nettoyage et désinfection du dernier foyer de la
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zone de protection et aprés la réalisation des visites dans tous les élevages détenant des oiseaux permettant de
conclure a une absence de suspicion ou de cas d’influenza aviaire dans la zone.

Aprés la levée des mesures dans la zone de protection, les mesures de l'article 2 (zone de surveillance)
s’appliquent dans la zone de protection jusqu’a la levée de ces derniéeres.

Les mesures prévues a l'article 3 concernant la zone de surveillance seront levées au plus t6t 30 jours aprées
'abattage des animaux et la fin des opérations préliminaires de nettoyage et désinfection du dernier foyer de la
zone de protection.

Article 6 :

Les infractions aux dispositions des articles 2, 3 et 4 du présent arrété sont constatées par des procés-verbaux ;
elles sont passibles, selon leurs natures et éventuellement leurs conséquences, des peines prévues par les articles
L.228-3, L.228-4, L.223-6 et L.228-7 et R.228-1 a R228-10 du code rural et de la péche maritime.

Article 7 :

L'arrété préfectoral n° DDCSPP/VESPA/20151130-0001 déterminant un périmétre réglementé suite a une
déclaration dinfection d’influenza aviaire hautement pathogéne sur la commune de ST-PAUL-LA-ROCHE
(Dordogne) du 30 novembre 2015 est abrogé.

Article 8 :

Le présent arrété peut faire I'objet, dans les deux mois suivant sa notification, d’'un recours gracieux auprés du
préfet, d’'un recours hiérarchique auprés du ministre de l'intérieur ou d’'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Bordeaux. Les recours gracieux ou hiérarchique prolongent le délai de recours contentieux qui doit
étre introduit dans les deux mois suivant la réponse, 'absence de réponse au terme d’'un délai de deux mois valant
rejet implicite.

Article 9 :

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations, le maire de la commune concernée sont responsables, chacun en ce qui le concerne de I'application
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Dordogne.

Fait a Périgueux, le 10 décembre 2015
Le Préfet,
Signé : Christophe BAY
R R R
ANNEXE 1

CARTE DU PERIMETRE REGLEMENTE

ANNEXE 2

CLASSEMENT DES ELEVAGES COMMERCIAUX RECENSES
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DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

Service eau environnement risques

Arrete N° DDT/SEER/EMN/15-0422 portant autorisation de penetrer sur les proprietes privees pour
prospections botaniques « Jacinthes des Bois » et « Millepertuis des montagnes »

Le Préfet de la Dordogne,
Chevalier de la Légion d’Honneur

Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de I'environnement, notamment son article L. 411-5 ;
Vu la loi du 29 décembre 1892 sur les dommages causés a la propriété privée par I'exécution des travaux publics ;

Vu l'arrété préfectoral n°53/2010 portant autorisation a déroger a I'interdiction de destruction d’espéces végétales
protégées sous réserve de la mise en ceuvre de mesures compensatoires ;

Vu la demande en date du 19 novembre 2015 de monsieur Sébastien PUIG représentant le bureau d’études
Biotope ;

Considérant que le bénéficiaire de I'arrété de dérogation n°53/2010, la société Lafarge/ Malville, a missionné le
bureau d’études Biotope pour réaliser une étude botanique ;

Considérant que cette étude des connaissances sur les habitats forestiers a « Jacinthe des bois » et « Millepertuis
des montagnes » prescrite dans le cadre des mesures de compensation de I'arrété préfectoral n° 53/2010 précité
nécessite des prospections de terrain sur des propriétés privées ;

Considérant qu’il importe de faciliter ces inventaires et prospections botaniques ciblées sur ces espéces
protégées sur le territoire du Périgord vert en Dordogne ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

Article 1 : Les agents du bureau d’études BIOTOPE, Mme Adeline AIRB, MM. Thomas PICHILLOU et Sébastien
PUIG, chargés des opérations d’inventaire et prospections dans le cadre de I'étude d’amélioration des
connaissances sur les habitats forestiers a « Jacinthe des bois » et « Millepertuis des montages », sont autorisés

34



a procéder a toutes les opérations qu'exigent leurs travaux et, a cet effet, a pénétrer dans les propriétés privées,
closes ou non (a I'exception des locaux consacrés a I'habitation), a franchir les murs et autres clétures et
obstacles qui pourraient entraver leurs opérations, dans I'ensemble des communes du département de la
Dordogne figurant sur la liste jointe en annexe.

Article 2 : Dans le cadre de cette mission, toute personne mandatée par le bureau d’études BIOTOPE devra étre
en possession d'une copie du présent arrété ainsi que d’'un ordre de mission délivré par cet organisme, qui
devront étre présentés a toute réquisition.

Les agents ne pourront pénétrer dans les propriétés susvisées qu'aprés l'accomplissement des formalités
prescrites par l'article 1er de la loi du 29 décembre 1892 (cas de pénétration dans les propriétés closes —
notification de passage).

Article 3 : Défense est faite aux propriétaires d'apporter aux agents chargés de ces études aucun trouble ni
empéchement.

Article 4 : Les maires des communes concernées seront invités a préter leur concours et, au besoin, I'appui de
leur autorité pour écarter les difficultés auxquelles pourrait donner lieu I'exécution des opérations envisagées.

Article 5 : Le présent arrété devra étre communiqué aux maires des communes concernées du département de la
Dordogne. |l sera affiché a la diligence des maires pendant toute la durée des opérations.

Article 6 : La présente autorisation est valable a compter du 1° janvier 2016 jusqu’au 31 décembre 2017 inclus.

Article 7 : Le présent arrété peut faire 'objet d’'un recours en annulation aupres du tribunal administratif de
Bordeaux dans les deux mois suivant les formalités d’affichage et/ou de notification prévues.

Article 8 : Le secrétaire général de la préfecture de la Dordogne, le directeur régional de I'environnement, de
'aménagement et du logement d’Aquitaine, le directeur départemental des territoires de la Dordogne, les maires
des communes concernées de la Dordogne, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat en Dordogne et notifié au
bureau d’études BIOTOPE.

Périgueux, le 3 décembre 2015
Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général

Signé Jean-Marc BASSAGET

oo
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Arrété n° DDT/SEER/PEMA/2015/146 autorisant la mise en chomage des moulins de Merles et Rouzique Commune
de Couze et Saint Front

Le Préfet de la Dordogne
Chevalier de la Iégion d’honneur
Chevalier de I'ordre national du mérite

VU le code de I'environnement notamment les articles L 210-1, L 214-18 et R 436-12 ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux approuvé le 1er décembre 2010 par le préfet
coordonnateur du bassin ;

VU la demande n° 24-2015-00441, présentée par Monsieur le maire de Couze St Front, moulin des Guillandoux,
commune de Couze Saint Front, en vue d’obtenir I'autorisation de manoeuvrer les vannes des moulins des Merles
et Rouzique situés sur la commune de Couze Saint Front, sur le cours d’eau non domanial de la Couze ;

CONSIDERANT que les manceuvres a exécuter ne peuvent étre autorisées que sous réserve de garantir la
préservation du milieu aquatique notamment par le respect des prescriptions du présent arrété ;

CONSIDERANT que les dispositions du présent arrété et le respect des prescriptions ont pour objet de préserver
le milieu aquatique ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Dordogne ;

ARRETE

Article 1°" : Monsieur le Maire de la commune de Couze et Saint Front est autorisée a déroger au maintien du
niveau légal des moulins suivants propriétés de la commune, moulins de Rouzique et moulin des Merles ; par mise
en chdmage des biefs et maintien des bief des moulins en assec jusqu’au 1" mai 2016, et ce dans le cadre d’'une
opération de mise en transparence pour rétablissement de transport de sédiment et élimination de foyers
envahissants de cornifle a Couze Saint Front.

Article 2 : Les prescriptions suivantes devront étre respectées :

1. la manceuvre d’abaissement et de remise au niveau légal des eaux fixées par la consistance légale est
surveillée de maniére a garantir la protection de la ressource en eau et des milieux aquatiques : la vitesse de
remontée du plan d’eau sera limitée voire annulée momentanément si nécessaire pour éviter toute la perturbation
du régime des eaux ou de la qualité des eaux de la riviére ;

2. lautorisation de déroger au niveau légal par mise en chdmage du bief et le maintien du bief abaissé est
délivrée jusqu’au 1°" mai 2016, et ce dans le cadre d’une opération de mise en transparence pour le rétablissement
de transport de sédiment et I'élimination de foyers envahissant de cornifle. A cet effet, des opérations de griffage et
grattage des atterrissement peut étre réalisés pour favoriser leur reprise par les eaux de la Couze en hautes eaux ;

3. aucune manceuvre de remontée par fermeture des vannes ne pourra se dérouler avant le 1" mai 2016 ;

4. la Gendarmerie, la Fédération Fépartementale de Péche, TONEMA et la DDT (police de I'eau) seront prévenus
au moins huit jours a 'avance de la date de début de remise en eau ;

5. en cas d’incident, une déclaration devra immédiatement étre faite auprés des services concernés ;
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6. la remise en eau doit laisser substituer en permanence dans le cours d’eau, un débit garantissant la vie, la
circulation et la reproduction des espéces qui peuplent les eaux en application de l'article L 214-18 du code de
'environnement ;

7. toutes les mesures de préservation de la faune piscicole devront étre prises ; il peut notamment étre procédé, a
ses frais, a des péches électriques de sauvegarde des espéces piscicoles qui peuplent les eaux.

Article 3 : Ces manceuvres sont entreprises par le permissionnaire qui reste pleinement responsable de tout
dommage que l'intervention pourrait faire subir au milieu aquatique.

Article 4 : Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 5: Une copie de l'arrété d’autorisation sera déposée dans la Mairie de Couze-et-Saint-Front et sera
affichée pendant une durée minimum d’un mois. Un proces verbal justifiant de 'accomplissement de cette formalité
sera dressé par les soins du maire.

Article 6 : Le présent arrété peut étre déféré devant le tribunal administratif de Bordeaux dans les conditions
définies a l'article R421-1 du code de justice administrative :

e par le permissionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle il lui a été notifié ;

* par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, dans un
délai d'un an a compter de sa publication ou de son affichage a la mairie de Couze-et-Saint-Front.

Article 7 : Le secrétaire général de la préfecture de la Dordogne, le directeur départemental des territoires, sont
chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété qui sera notifié¢ a Monsieur le Maire de
Couze-et-Saint-Front et dont une copie sera adressée au service départemental de I'office national de I'eau et des
milieux aquatiques et a la fédération départementale de péche et de pisciculture de Dordogne.

Périgueux, le 27 novembre 2015

Pour le Préfet,
et par délégation
le chef du service eau, environnement et risques

Signé : Philippe Fauchet

s
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DIRECTION REGIONALE DES ENTREPRISES, DE LA
CONCURRENCE, DE LA CONSOMMATION, DU TRAVAIL ET DE
L’EMPLOI - UNITE TERRITORIALE DE LA DORDOGNE

R R s

Décision d’agrément d’entreprise solidaire d’utilité sociale au sens de I'article
L3332-17-1 du code du travail

Le Préfet de la Dordogne
Chevalier de la Légion d’Honneur

Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu la Loi n°2014-856 du 31 juillet 2014 relative a I'’économie sociale et solidaire, et notamment son article premier,

Vu le décret n°2015-719 du 23 juin 2015 relatif a 'agrément « entreprise solidaire d’utilité sociale » régi par l'article
L.3332-17-1 du Code du Travalil

Vu l'arrété du 5 aolt 2015 fixant la composition du dossier de demande d’agrément « entreprise solidaire d’utilité
sociale »

Vu l'article L 3332-17-1 du code du travail concernant les entreprises solidaires d’utilité sociale et leur agrément, et
notamment le 4 du |, et son I,

Vu la demande d’agrément avec les piéces jointes afférentes présentée le 30 octobre 2015 par I'Association
Intermédiaire des 2 Vallées située a Z.A. de Théorat 24190 NEUVIC SUR L'ISLE,

Vu l'association intermédiaire agréée par I'Etat par la convention annuelle N° 024-15-0003, structure d’insertion par
I'activité économique portée par I'Al des 2 Vallées,

Vu la date de création de la structure,

Vu l'analyse du dossier effectuée par la Direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation,
du travail et de I'emploi d’Aquitaine, Unité Territoriale de Dordogne,

DECIDE

L'Association Intermédiaire des 2 Vallées située Z.A. de Théorat 24190 NEUVIC SUR LISLE - N° SIRET
397716283 00023 — Code APE 7830Z, bénéficie de plein droit d’'un agrément en qualité d’entreprise solidaire d’utilité
sociale au sens de l'article L 3332-17-1 du code du travail pour une durée de 5 ans.
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La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs des services de I'Etat en Dordogne en
application du V de l'article 3 du décret susvisé.

Fait a Périgueux, le 2 novembre 2015,
Par délégation du Préfet
et par subdélégation de la Direccte

SIGNE : Béatrice JACOB
Directrice du travail

s

Décision d’agrément d’entreprise solidaire d’utilité sociale au sens de I'article L3332-17-1 du code du
travail

Le Préfet de la Dordogne
Chevalier de la Légion d’Honneur

Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu la Loi n°2014-856 du 31 juillet 2014 relative a I'économie sociale et solidaire, et notamment son article premier,

Vu le décret n°2015-719 du 23 juin 2015 relatif a 'agrément «entreprise solidaire d’utilité sociale» régi par l'article
L.3332-17-1 du Code du Travalil

Vu larrété du 5 aodt 2015 fixant la composition du dossier de demande d’agrément « entreprise solidaire d’utilité
sociale »

Vu l'article L 3332-17-1 du code du travail concernant les entreprises solidaires d’utilité sociale et leur agrément, et
notamment le 4°du |, et son I,

Vu la demande d’agrément avec les piéces jointes afférentes présentée le 6 novembre 2015 par I'Association
ARTEEC situé au 3 impasse de I'Artisanat 24430 MARSAC SUR L'ISLE,

Vu l'atelier chantier d’insertion agréé par I'Etat par la convention annuelle N° 024-15-0014, structure d’insertion par
I'activité économique porté par I'Association ARTEEC,

Vu la date de création de la structure,

Vu l'analyse du dossier effectuée par la Direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation,
du travail et de 'emploi d’Aquitaine, Unité Territoriale de Dordogne,

DECIDE

L'Association ARTEEC située 3 impasse de I'Artisanat 24430 MARSAC SUR L’ISLE - N° SIRET 409716750 00032 —
Code APE 8810C, bénéficie de plein droit d’'un agrément en qualité d’entreprise solidaire d'utilité sociale au sens de
l'article L 3332-17-1 du code du travail pour une durée de 5 ans.
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La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs des services de I'Etat en Dordogne en
application du V de I'article 3 du décret susvisé.

Fait a Périgueux, le 3 décembre 2015,

Par délégation du Préfet
et par subdélégation de la Direccte
SIGNE

Béatrice JACOB
Directrice du travail

Lo ee

PREFECTURE

CABINET

e e

Portant création de la Médaille d’Honneur régionale, Départementale et communale

Le Préfet de La Dordogne
Chevalier de la Légion d’Honneur

Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le décret n°87-594 du 22 juillet 1987, portant création de la Médaille d'Honneur Régionale, Départementale et
Communale

A I'occasion de la promotion du 1er janvier 2016

SUR proposition de Monsieur le directeur de cabinet

ARRETE

Article 1 : la médaille d’honneur Régionale, Départementale et Communale ARGENT est décernée a :
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- Madame BARDE Nadine née LIONNET

- Madame BENHAMIDA KOUACHI Yamina
- Monsieur BESSOU Serge

- Madame BLANCHARD Odile née NEVRY
- Monsieur BLOIS Gilbert

- Madame BLONDEL Martine

- Monsieur BOINON Michel

- Madame BONHOMME Germaine

- Madame BONNAY Anne Sophie

- Monsieur BOUCHER Jean

- Monsieur BOUDIDA Bernard

- Monsieur BOUYGUES Elie

- Monsieur BRET Bernard

- Monsieur BUCAU Gérard

- Madame CANELAS DE ASSUNCAO Fatima née PIRES
- Monsieur CANU MONGET René

- Madame CARRE LIKOVIC Sabine

- Madame CARUSO Rocchina

- Monsieur CASTAING Olivier

- Monsieur CATHAL Alain

- Madame CHAPEYROUT Evelyne

- Madame CHARGE Fabienne

- Monsieur CHARLES Olivier

- Monsieur CHARMARTY Jean-Frangois

- Monsieur CHATEAU Jean-Louis

- Madame CHAUMETTE Marie-Pierre née BENOIT
- Monsieur CHAZEAU Thierry

- Madame CHIMBAUD Martine née COMMAILLE
- Monsieur CHOULY David

- Madame CIVILISISKI Patricia née MAUVIGNER
- Madame CLERGERIE Ghislaine née ROCHE

- Madame COLIN Virginie

- Monsieur CONGE Yves

- Madame CONGNARD Marie Reine née MORON
- Madame CRUVEILLER Martine née GUINAMANT
- Monsieur DEJEAN Wilfrid

- Madame DELATTRE Régine née PERSONNE

- Madame DELHORBE Sophie née GAILLOT

- Monsieur DELOBEL Franck

- Madame DELORD Christiane née LACOSTE

- Madame DEMOULIN Marie-Paule née LEYMONIE
- Madame DESFARGES Marie Noélle

- Monsieur DESVALOIS Jean Yves

- Monsieur DE WERRA Christian

- Monsieur DORMONT Jean Marie

- Monsieur DOUMENGE Gérard

- Madame DUCHENE Laurence

- Madame DULINGE Sylvie née BROUSTET

- Monsieur DUMAS Francis

- Monsieur DUPOUY Pascal

- Madame DUPUY Marie née ARANEGA

- Monsieur DUREISSEIX Jean-Claude

- Madame DUSSIAU Magali née ANDRE
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- Monsieur ESPALLIER Philippe

- Madame FAUCHER Muriel

- Madame FAURE Béatrice

- Madame FAURE Marie-France née ANGELOT
- Madame FLORANCE Florence née MISSET

- Monsieur FOUGERAUD Jean-Marc

- Madame FREDOU Sylvie née REBEIX

- Madame FUMAREDE Agnés née RAY

- Monsieur GACHON Didier

- Madame GALLET Isabelle

- Madame GAYET Delphine

- Monsieur GENSOU Jean-Louis

- Madame GERVAIS Sylvaine née BONNET

- Monsieur GOURSOLLE Robert

- Madame GOUZOU Michéle

- Madame GRASSET Valérie née FONTALIRANT
- Madame GUEYTOU Carine née CHEVER

- Madame GUIBAL Pauline née SAYSSET

- Monsieur GUILLEMAT Jean Manuel

- Monsieur GUILLEMOT Benoit

- Madame GUINE Delphine

- Madame HELIP Karine née BARNIER

- Monsieur HERISSON Jean-Francgois

- Madame HORWATH Sandrine née LAMBERT
- Monsieur JOLLIS Serge

- Madame JOLLIVET Valérie née PEYROUNY

- Monsieur JONQUILLE Thierry

- Monsieur KARP Michel

- Monsieur KOHLER Aloise

- Monsieur LACOUR Pascal

- Madame LALANDE Nathalie

- Madame LAPEYRONNIE Marie-Claudette née MONTAGNE
- Monsieur LARUE Christophe

- Madame LAUMOND Lucienne née LACHENAUD
- Madame LAURIERE Christiane née DELAGE
- Madame LAUTRETE Josiane née CHALLARD
- Madame LAZZARATO Monique

- Monsieur LEBRUN Jean-Francgois

- Madame LE NIHOUANNEN Véronique née AUDOIN
- Monsieur LIVERTOUT Franck

- Monsieur MAGNAC Raymond

- Monsieur MAGNE Jean-Pierre

- Madame MALEFOND Magali née GAUSSOU

- Madame MAPPA Valérie née FAVREAU

- Madame MARTIAL Valérie

- Monsieur MARTY Christophe

- Monsieur MASSOUBRE Yves

- Madame MATHET ISABELLE née BRETOU

- Madame MAURIE Sylvie née DELRIEUX

- Madame MAURUSSANE Annick née FARGETAS
- Madame MAZZER Frédérique

- Monsieur MONPROFIT Francis

- Monsieur MOREAU Jean-Pierre

- Madame MOUILLAC Christine
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- Monsieur NOWAK Bernard

- Monsieur NOWAK Jean Pierre

- Monsieur NOWAK Jean-Pierre

- Madame NYHOLM Sandrine

- Madame ONESIME Virginie

- Monsieur PALLATIER Lionel

- Monsieur PARADE René Pierre

- Madame PASQUET Nathalie née ROY

- Madame PEDENON Nathalie née VITRAS

- Madame PELISSIER Bernadette née BOURNAZEL
- Madame PINAULT Sandrine née GROLHIER

- Monsieur PIPI Thierry

- Madame PIQUET Fabienne née DEVERT

- Madame PITANCE Raymonde

- Madame PLATEAU Martine Denise née MUSCAT
- Monsieur PONSIN Dominique

- Madame PONTOIZEAU Anne née VERDIER

- Monsieur PORTOLAN Jean-Claude

- Madame RAGUIDEAU Catherine née LAURENT
- Madame RIBEIRO DE JESUS Corinne née PASSERIEUX
- Monsieur RIBOULEAU Raymond

- Monsieur RODE Eric

- Madame ROLLET Catherine

- Madame RONTEIX Isabelle née GODRIE

- Monsieur ROUGIER Augustin

- Madame ROUGIER Valérie née DANIEL

- Monsieur ROUSSEL Michel

- Monsieur ROUX Guy

- Madame SALON Bénédicte née BONIN

- Monsieur SALVETE Eric

- Monsieur SAVOYE Gérard

- Monsieur SECHER Stéphane

- Madame SERGENTON Sylvie née FEYTOUT

- Monsieur TARIS Michel

- Madame TERREFON Laurence née DUMAZEAU
- Madame TEYTAUD Béatrice née TRAVERS

- Madame THOMAS Isabelle

- Monsieur TOMSKI Jean

- Monsieur TOURNIER Francis

- Madame TRIMOULET Sylvie née FAVARD

- Madame TROUVE Catherine née RENE

- Monsieur URDIALES Laurent

- Madame VALAGEAS Daniéle

- Madame VARGAS Christiane

- Madame VERLHIAC-BOURGES Sandrine née BOURGES
- Madame VEYSSIERE Monique née DELANIS

- Monsieur VIEILLEVILLE Michel

- Monsieur VINCENT Jean-Noél

Article 2 : la médaille d’honneur Régionale, Départementale et Communale VERMEIL est décernée a :

- Madame ALIX Marie Geneviéve
- Monsieur ANDRILLON Eric
- Madame AUTIER Catherine née EXARTIER
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- Madame BOISSAVY Georgina née ARAUJO DE MORAIS TRIGO
- Monsieur BOST EMILE

- Madame BOULANGER Isabelle née SIMONETON

- Madame CHASTANET Giséle

- Monsieur CHASTENET Claude

- Monsieur CHAUMENY Alain

- Monsieur CHOUQUET Philippe

- Madame CONDAMINAS Christine

- Monsieur DEJEAN Bernard

- Monsieur DELSOL Jean-Luc

- Madame DESVEAUX Jacqueline née DELAGE

- Madame DEXIDOUR Marie-Christine née GERBEAU
- Madame EYMARD Georgette née JORGE DA INES
- Madame FERRER Marie-Frangoise

- Madame FOURNIER Catherine née PAMPOUILLE
- Madame GAILLARD Christine née LE GUELLEC

- Madame GOUSPILLOU NICOLE GISELE

- Monsieur GRELLETY Michel

- Madame HAHN CONSTANS Catherine née CONSTANS
- Monsieur LAFARGUE Alain

- Madame LASSERE Francoise Léa née BOUZOU

- Madame LASSERE-LACAUD Ghislaine

- Monsieur LE HENANFF Thierry

- Monsieur MATHIEU Jean Jacques

- Madame MERLATEAU Corinne

- Madame NAULIN Yvette

- Madame OLARI Charlotte

- Monsieur PARADE Patrick

- Madame PARENT Marie-Pierre née THERY

- Monsieur PAYENCHET Jean-Jacques

- Madame POMPIDOU Yolande

- Madame PRINCE Nadine née DESVAUX

- Madame QUEYROI-RONDET Michelle

- Madame REIX Dominique née PROUILLAC

- Madame ROUGIER-LAFARGUE Marie-Ange

- Monsieur ROUSSEAU Claude

- Monsieur SAILLOL Francis

- Madame SINSOU Monique née GAYET

- Madame TOURENNE Chantal née BALAENCIE

- Madame VOCIQUE Annie née CHAUCHADE

Article 3 : la médaille d’honneur Régionale, Départementale et Communale OR est décernée a :
- Monsieur BARCOUZARAUD Dominique

- Madame BAREIL Annie

- Monsieur BASTIT Alain

- Madame BERNOUILLET Véronique née COZZI
- Monsieur BONNAFOUS Dany

- Madame BONNET Corinne

- Monsieur BOURLAND Daniel

- Madame CASSANT Marie Evelyne

- Monsieur CHANSARD Dominique

- Madame CHANTEAU Annick

- Monsieur CHAZARAIN Daniel

- Madame CHEYROL Geneviéve née BRIGNON
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- Monsieur CIREZ Jean Philippe

- Madame DELMAS Daniéle née GUNALONS
- Madame DELMONT Huguette née SOURBIER
- Madame DEMARE Christine

- Monsieur DUMONTEIL Jean-Michel

- Monsieur FARAND Jack

- Madame FAURE Chantal

- Monsieur FRAY Roland

- Madame GARRIGOU Annie née RAUZET

- Madame GARRIGUE Christine

- Madame GAUCHER Marie José

- Monsieur GERAUD Luc

- Monsieur GREGOIRE Hervé

- Madame HAUTIER Edwige née IDZIAK

- Madame JURE Monique

- Madame LALBAT Chantal

- Monsieur LESCURE BERNARD

- Monsieur MAROIX Pascal

- Madame MAYET Marie Christine

- Monsieur NEYRAT Alain

- Madame OLIVIERO Maryse née FRANCES
- Madame PABOT Nicole

- Madame PERRIER Geneviéve née MAYAUDON
- Madame QUEYROI Simone née CHEYROU
- Madame ROCHETTE Roseline née DRUNAI
- Madame TALLET Béatrice née AUDY

Article 3 : Monsieur le secrétaire général et Monsieur le directeur de cabinet sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la
préfecture.

PERIGUEUX, le 4 décembre 2015
Le Préfet

Signé : Christophe BAY

R R RS

DIRECTION DU DEVELOPPEMENT LOCAL

Arrété n° PREF/DDL/2015/0200 portant modification des statuts de la communauté de communes Causses
et Riviéres en Périgord

Le Préfet de la Dordogne,

Chevalier de la Légion d’Honneur,
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Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment I'article L.5211-17 ;

Vu l'arrété préfectoral n° 032211 du 29 décembre 2003 autorisant la création de la communauté de communes
« Causses et Riviéres en Périgord » entre les communes de Coulaures, Cubjac, Mayac, Saint Germain des
Prés, Saint Jory Lasbloux, Saint Pantaly d'Ans, Saint Pantaly d’Excideuil, Saint Vincent sur I'lsle, Savignac les
Eglises ;

Vu l'arrété préfectoral n° 091304 du 23 juillet 2009 autorisant 'adhésion des communes de Anlhiac, Génis, Saint
Martial d’Albaréde, Saint Mesmin et Saint Raphael a la communauté de communes Causses et Riviéres en
Périgord a compter du 1¢" septembre 2009 ;

Vu larrété préfectoral n° 102229 du 28 décembre 2010 autorisant I'adhésion de la commune d’Excideuil a la
communauté de communes Causses et Rivieres en Périgord a compter du 1" janvier 2011 ;

Vu l'arrété préfectoral n° 121058 du 04 octobre 2012 autorisant 'adhésion des communes de la Boissiére
d’Ans, Cherveix-Cubas, Brouchaud, Clermont-d’Excideuil et Salagnac a la communauté de communes Causses
et Riviéres en Périgord a compter du 1°¢" janvier 2013 ;

Vu la délibération de I'organe délibérant de la communauté de communes Causses et Riviéres en Périgord en
date du 21 juillet 2015 décidant de préciser ses compétences et de modifier ses statuts ;

Vu les délibérations favorables des conseils municipaux des communes d’Anlhiac, Brouchaud, Cherveix-Cubas,
Coulaures, Cubjac, Excideuil, Génis, Mayac, Saint-Jory-Las-Bloux, Saint-Martial-d’Albaréde, Saint-Pantaly-
d’Ans, Saint-Pantaly-d’Excideuil, Saint-Raphaél, et Savignac-les- Eglises ;

Vu la délibération de I'organe délibérant de la communauté de communes Causses et Rivieres en date du 20
novembre 2015 décidant le report de l'intégration de la compétence GEMAPI (Gestion des Milieux Aquatiques
et Prévention des Inondations)

Considérant que la délibération du conseil communautaire a été notifiée aux communes membres de la
communauté de communes le 28 juillet 2015 ;

Considérant, tel que prévu a larticle L.5211-17 du CGCT, que l'absence de délibération des conseils
municipaux des communes de Clermont-d’Excideuil, La Boissiére d’Ans, Saint-Germain-des-Prés, Saint-
Mesmin, Saint-Vincent-sur-I'lsle, et Salagnac, dans un délai de trois mois a compter de la notification de la
délibération du conseil communautaire vaut avis favorable ;

Considérant, au sens de l'article L.5211-5 du CGCT que la majorité qualifiée est acquise ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Dordogne ;

ARRETE

Article 1er : La communauté de communes Causses et Riviéres en Périgord exerce désormais les compétences
suivantes :
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GROUPE DE COMPETENCES OBLIGATOIRES

A - Aménagement de l'espace pour la conduite d’actions d’intérét communautaire, schéma de
cohérence territoriale (SCOT) et schéma de secteur, plan local d’urbanisme (PLU) , document
d’urbanisme en tenant lieu et carte communale.

7. Elaboration, suivi et animation d’'une charte intercommunale de développement et d’'aménagement en
liaison avec les représentants des différentes associations et activités professionnelles et permettant une vision
prospective de développement du territoire ;

8. Animation et la coordination des initiatives et projets en matiere de gestion, de traitement et de
représentation de I'information géographique ;

9. Acquisition et gestion de réserves fonciéres nécess